( nso1013 )

IT - Perni di centraggio / fissaggio da 53mm per profili a Taglio
Termico

EN - Centering pins / 53mm fixing for thermal break profiles
FR - Pivots de centrage / fixation de 53mm pour profilés &
Rupture Thermique

PL - Kotki mocujgce/ dtugos¢ 53 mm dla profili z przektadkg
termiczng

RU - LleHTpoBOYHbI cTepxeHb / domkcaumst 53mm ans
npocwunei ¢ TepMOMOCTOM

ES - Pernios de centrado / fijacion de 53mm para perfiles a corte
térmico

IT - Perni di centraggio / fissaggio da 68mm per profili a Taglio
Termico

EN - Centering pins / 68mm fixing for thermal break profiles
FR - Pivots de centrage / fixation de 68mm pour profilés a
Rupture Thermique

PL - Kotki mocujace/ diugos¢ 68 mm dla profili z przektadka
termiczng

RU - LIeHTpoBOYHbI cTepxeHb / dukcauus 68mm ans
npocunein ¢ TepMOMOCTOM

ES - Pernios de centrado / fijacién de 68mm para perfiles a corte
térmico

IT - Perni di centraggio / fissaggio da 79mm per profili a Taglio
Termico

EN - Centering pins / 79mm fixing for thermal break profiles

FR - Pivots de centrage / fixation de 79mm pour profilés a
Rupture Thermique

PL - Kotki mocujgce/ diugos¢ 79 mm dla profili z przektadkg
termiczng

RU - LIeHTpOBOYHbI cTepxeHb / domkcauust 79mm ans
npocunen ¢ TEpPMOMOCTOM

ES - Pernios de centrado / fijacion de 79mm para perfiles a corte

térmico
& U
M12
& )
<
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ATTENZIONE: Effettuare la verifica di adattabilita sia per il telaio fisso che per il telaio
anta mobile.

ATTENTION: Check the adaptability on the fixed frame as well as on the sash moving
frame.

—Atrticoli destinati alle versioni ridotte

Items for reduced versions

n8015 ! TAB.3 l
A8016

IT - Cerniera a 2 ali per porte (interasse 53-60mm)

EN - 2 wings door hinges (inter-axe 53-60mm)

FR - Paumelle a 2 ailes pour portes (entraxe 53-60mm)

PL - Zawias drzwiowy 2 skrzydetkowy (rozstaw 53-60mm)

RU - [IBoitHas neTns Ha aepb (Mexock 53-60mm)

ES - Bisagras de 2 alas para puertas (inter-eje 53-60mm)
ABO1511 )

IT - Cerniera a 3 ali per porte (interasse 53-60mm)

EN - 3 wings door hinges (inter-axe 53-60mm)

FR - Paumelle a 3 ailes pour portes (entraxe 53-60mm)

PL - Zawias drzwiowy 3 skrzydetkowy (rozstaw 53-60mm)

RU - lMNetnsa aBepHas TpoitHas. (Mexock 53-60mm)

ES - Bisagras de 3 alas para puertas (inter-eje 53-60mm)

_/
TAB. 4

IT - Vite di centraggio / fissaggio da 20-30mm per profili freddi
EN - Centering screw / fixing from 20-30 mm for cold profiles
FR - Vis de centrage / fixation de 20-30mm pour séries froides
PL - Sruba mocujaca / dlugos¢ 20-30 mm dla zimnych profili
RU - LleHTpOBOYHbI BUHT / chukcaums 20-30 MM Anst XONOAHbIX
npocunen

ES - Tomnillo de centrado / fijacién de 20-30 mm para los perfiles|

frios j

(TAB. 5)

IT - Gradino di compensazione sormonto 7-8-10-16mm
per profilia TT

EN - Compensation thickness 7-8-10-16mm

for overlapped thermal break profiles

FR - Cale de compensation a recouvrement 7-8-10-16mm
pour profilés a TT

PL - Podktadka wyréwnujgca o grubosci 7-8-10-16mm
dla profili zlicowanych z przektadka termiczng

RU - HekomnnawapHas nogknaaka 7-8-10-16mm

AN Tennblx npodunei

ES - Espesor de compensacion 7-8-10-16mm

para perfil solapado a corte termico

J

TAB 9|

IT - Fissaggio contropiastre per profili freddi Cerniera a 2 ali

EN - Counterplates fixing for cold profile — 2 wings hinge

FR - Fixation contreplaques pour profilés froids Paumelle a 2 ailes
PL - Zestaw kontrptytek dla zimnego profilu- Zawias 2
skrzydetkowy

RU - dukcaums kpenexHblx NNacTuH ABYX-CEKLMOHHON

neTnn Ha XONoAHbLIN Npodunb

ES - Fijacion de contraplacas para perfiles frios - Bisagra de 2 alas

IT - Fissaggio contropiastre per profili freddi Cerniera a 3 ali

EN - Counterplates fixing for cold profile — 3 wings hinge

FR - Fixation contreplaques pour profilés froids Paumelle a 3 ailes
PL - Zestaw kontrptytek dla zimnego profilu - Zawias 3
skrzydetkowy

RU - dukcaums kpenexHblx NNacTUH TPexX-CeKLIMOHHOM

NeTnn Ha XonoAHbI Npodunb

ES - Fijacion de contraplacas para perfiles frios - Bisagra de 3 alas

IT - Fissaggio contropiastre per profili freddi e Viti Cerniera a 2 ali
EN - Counterplate fixing for cold profiles and Screws for 2 wings
hinges

FR - Fixation contreplaques pour profilés froids et Vis Paumelle a

2 ailes

PL - Zestaw kontrplytek dla zimnego profilu oraz sruby dla
zawiasu 2 skrzydetkowego

RU - dukcaums kpenexHbIX NNacTuH ABYX-CEKUMOHHO NeTnm Ha
XOMoAHbIA Npochnnb

ES - Fijacion contraplacas para perfiles frios y Tornillos Bisagra
de 2 alas

S

Adattabilita perni
Fastening adaptabilit
Y P Y
Atrticolo kit mip.tcamera max camera A
Article kit interna i 99 icazi
. Applications
Mi Maximum
(2P2) Inten:’a’;’:’:’l‘rlg:"nber Internal chamber
dimension (A) |dimension (B - C)
AB010.13 2 43mm < 31,5mm h8015.39
Per ala Cerniera senza Gradini @
A8010.14 2 58mm <46,5mm For wing of hinge without steps =]
A8010.15 >69mm < 57,5mm
— e
A8010.13 2 36mm < 24,5mm Per ala Cerniera con Gradini
A8010.25
A8010.14 2 51mm < 39,5mm . . )
For wing of hinge with steps
A8010.15 = 62mm < 50,5mm A8010.25
p—
A8010.13 = 34,5mm <23mm Per ala Cerniera con Gradini
A8010.26
A8010.14 2 49,5mm < 38mm E )  hi ith st
or wing of hinge with steps [
A8010.15 > 60,5mm <49mm A801 0_296 9 P A801540 )
—
A8010.13 > 33mm <21,5mm Per ala Cerniera con Gradini
8010.27
AB010.14 > 48mm < 36,5mm ) ) ) 9
For wing of hinge with steps
A8010.15 2 59mm <47,5mm A8010.27 =
A8010.13 2 27mm < 15,5mm Per ala Cerniera con Gradini
A8010.28
A8010.14 242mm <30,5mm
For wing of hinge with steps
A8010.15 2 53mm <41,5mm A8010.§8

IT - Fissaggio contropiastre per profili freddi e Viti Cerniera a 3 ali
ﬁ EN - Counterplate fixing for cold profiles and Screws for 3 wings
hing

nges

—== FR - Fixation contreplaques pour profilés froids et Vis Paumelle a
3 ailes

PL - Zestaw kontrptytek dla zimnego profilu oraz sruby dla
zawiasu 3 skrzydetkowego

RU - dukcaums KpenexHbIX NNacTH Tpex-CeKUMOHHOM NeTnn Ha
XONOAHbIN Npohunb

ES - Fijacion contraplacas para perfiles frios y Tornillos Bisagra
de 3 alas
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OmasTER

ACCESSORI PER SERRAMENTI PROGETTATI PER DURARE

SCHEDA TECNICA DI MONTAGGIO

The hole becomes @6 for art. 8015-8016-8015.11-8016.11

La Master Srl non risponde in nessun modo i possibiliinesattezze imputabili ad errori di stampa o di trascrizione da nel presente foglio

% Il foro diventa @6 su art. 8015-8016-8015.11-8016.11

Lavorazione per Cerniera
\ in versione a 2 ali
= Machining for 2 wings hinge
S {
+4mm +4mm
- 1mm £1mm . 1mm
N
NS ] NS "
M
+3mm £3mm N
~—
=
\Q ~
= N——
Lavorazione per Cerniera
+4mm +4mm in versione a 3 ali
- 1mm t1mm . 1mm t1mm Machining f
— S~ 1%
*3mm *3mm
N,
L N N
Q
Per eventuali chiarimenti &
chiedere info al nostro
Uff. Tecnico L'esperto N
tel. 080.4959823 Consiglia: N
o
MASTER s.r.l.
s.p. 37 Conversano-Castiglione km 0,7 12
Conversano (BA), ITALY
0407-CPR-518
EN 1935:2002/AC:2003 14
1488-CPR-0328/W A171'4°
Cod. INT. A B
A8010 - A8010.11| 60mm [20,5mm [39.5mm]| | |\1PORTANTE: Ris
: pettare la
A8011 - A8011.11| 67mm | 20,5mm | 46,5mm . P
AB012 - AB012 11| 79mm [ 39.5mm | 39.5mm| | tolleranza di foratura indicata
AB013 - AB013.11| 86mm | 39.5mm | 46,5mm| | |MPORTANT: Please follow
AB014 - AB014.11] 93mm | 46.5mm [ 46,5mm} | ¢y jndication of tolerance
here reported for the punching
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Confezione 2 ali Confezione 3 ali Assemblaggio 2 ali
Packaging 2 wings Packaging 3 wings \ Assembly 2 wings /

Coppia MAX 3Nm

IT - Corpo base Cerniera 2 ali IT - Corpo base Cerniera 3 ali

EN - 2 wings hinge body EN - 3 wings hinge body

FR - Corps base Paumelle 2 ailes | FR - Corps base Paumelle 3 ailes

PL - Zawias 2 skrzydetkowy PL - Zawias 3 skrzydetkowy

RU - Kopnyc 6a3oBoii fBONHON
netnun
ES - Cuerpo base bisagra de 2

alas

RU - kopnyc TpexcekuMoHHOW neTnu

ES - Cuerpo bisagra de 3 alas

Per grani di fissaggio @
Chiave ALLEN esagonale n°3 f

IT - Dettaglio assemblaggio Boccola lato telaio fisso/mobile per Cerniera a 2 ali
EN - Detail assembly of bushing for 2 wings hinge on fixed/mobile frame

FR - Détail assemblage Bague chassis dormant/ouvrant pour Paumelle a 2 ailes
PL - Szczegoty dotyczgce ztozenia zawiasu 2 skrzydetkowego

RU - MHCTPYKUMSA NO MOHTaXyY LIEHTPUPYIOLLMX BTYNOK ANS ABYXCEKLMOHHOW NeTnm

Q- Detalle de montaje del casquillo para la bisagra de 2 alas sobre el marco fijo/mévil

ATTENZIONE:

Assemblare il Grano
di colore nero

WARNING:

Assemble the black
Grubscrews

Assemblaggio 3 ali

\Assembly 3 wings /

ATTENZION

Assemblare il Grano
di colore nero

WARNING:

Assemble the black
Grubscrews

Per grani di fissaggio Z

Chiave ALLEN esagonale n°3
Coppia MAX 3Nm

=7
1

=

m

IT - Dettaglio assemblaggio Boccola lato telaio fisso/mobile per Cerniera a 3 ali
EN - Detail assembly of bushing for 3 wings hinge on fixed/ mobile frame

FR - Détail assemblage Bague chéassis dormant/ouvrant pour Paumelle a 3 ailes

PL - Szczegoty dotyczgce ztozenia zawiasu 3 skrzydetkowego

RU - MHCTPYKLMSA NO MOHTaXy LIEHTPUPYIOLLMX BTYNOK AN TPEXCEKLMOHHON NeTnm

ES - Detalle de montaje del casquillo para la bisagra de 3 alas sobre el marco fijo/mévil

Regolazioni \

\ Adjustments )

Per Viti di fissaggio
Chiave ALLEN esagonale n°6

&

14243

IT - Dettaglio regolazione in fuga (+ 3mm) mediante le tacchette e gli scattini di riferimento
EN - Details about inter-space adjustment (+ 3mm) by the references and clicks

FR - Détail réglage latéral (+ 3mm) par les taquets et les cales de position

PL - Szczegoty dotyczgce akustycznej regulacji w poziomie (+3 mm)

RU - [leTanu perynvpoBku Ha npwxkum (£ 3mm) no ccbifikam

KES - Detalles de regulacion de presion (+ 3mm) a través de las referencias y los clicks

&

Per Viti di fissaggio
Chiave ALLEN esagonale n°10

IT - Dettaglio regolazione in pressione (+ 1Tmm) mediante le tacchette di riferimento
EN - Details about pressure adjustment (+ 1mm) by the references and clicks

FR - Détail réglage en compression (+ 1mm) par les taquets de position

PL - Sczegoty dotyczgce regulacji docisku przylgi (+ 1 mm) poprzez oznaczenia
RU - [leTanu perynvMpoBkK Ha nNpuxum (£ 1mm) no ccbisikam

ES - Detalle de regulacién de presién (£ 1mm) a través de las referencias

(Fissaggio Cerniera )

IT - Dettaglio regolazione in altezza (+4 -1mm)
EN - Height adjustment (+4 -1mm)

FR - Détail
PL - Regul

RU - PerynupoBka no BbicoTe (+4 -1mm)
ES - Regulacion de la altura (+4 -1mm)

&

Per Viti di fissaggio

i Chiave ALLEN esagonale n°6

réglage en hauteur (+4 -1mm)
acja wysokosci (+4 -1mm)

N Hinges Fixing J

&Sz 1,6mm
H <3000 - L < 1500,

G
Per grani di fissaggio ~ $&Z5

Chiave ALLEN esagonale n°3
Coppia MAX 3Nm

o

&

Per grani di fissaggio

Chiave ALLEN esagonale n°6
Coppia MAX 25Nm

IT - Dettaglio fissaggio Cerniera su profili freddi

EN - Details about hinge fixing on cold profiles

FR - Détail fixation Paumelle sur séries froides

PL - Szczegoty dotyczace mocowania zawiasu na zimnym profilu

RU - [leTann MoHTaxa Ha XonoaHbIn npocunb
QS - Detalle para la fijacién de la bisagra sobre los perfiles frios

~

&SZW,Gmm
H <3000 - L < 1500

Per grani di fissaggio
Chiave ALLEN esagonale n°3
Coppia MAX 3Nm

Per grani di fissaggio

Chiave ALLEN esagonale n°6
Coppia MAX 20Nm

IT - Perni di centraggio / fissaggio per profili a Taglio Termico
EN - Centering pins / fixing for thermal break profiles

RU - LIeHTpOBOYHBIN CTepXkeHb / chmkcaums Ans npodunei ¢ TEpMOMOCTOM
ES - Pernios de centrado / fijacion para perfiles a corte térmico

& Non abbinabile su serie art. 8015x - 8016x
Not combinable with series art. 8015x - 8016x

FR - Pivots de centrage / fixation pour profilés a Rupture Thermique
PL - Kotki mocujgce/ dtugosc dla profili z przektadkg termiczng

(Dimediforawra
\_Machining template /
—
==l ———
5 i
®
ek | o ——
- N— e ——
T g 37 Y
Per grani di fissaggio Z
i Chiave ALLEN n°2,5 7% ol it A
Coppia MAX 3Nm
A P
O . 51 N
o ArticoloDima
)) < @— —@ Template A B ¢ b E
“ J A8000.20 79mm | 60mm |39,5mm |20,5mm|39,5mm|
A8000.21 86mm | 67mm [46,5mm [20,5mm|39,5mm
o o A8000.23 | 93mm | 67mm |46,5mm |20,5mm| 46,5mm

\§

IT - Dettaglio regolazioni su Dima di foratura a secondo dell'interasse e della fuga
necessaria (4,5mm - 8mm)

EN - Details about adjustments by machining template depending on the inter-axe and
the required inter-space (4.5 mm - 8mm)

FR - Détail réglage sur Gabarit de percage selon I'entraxe et le réglage latéral nécessaire
(4,5mm - 8mm)

PL - Szczegoty dotyczace ustawien szablonu do wiercenia otworéw w zaleznosci od
rozstawu oraz wymaganego odstepu (4,5 mm - 8mm)

RU - [leTanu ycTaHOBKM LIAGMNoOHaB CCOTBETCTBUM C MEXOCEBLIM PACCTOSIHUEM U
3asopom (4,5 — 8mm)

ES - Detalle de los ajustes por la plantilla de mecanizacion segun el intereje y el necesario (4,5 mm - 8 mm)

& Non abbinabile su serie art. 8015x - 8016x
Not combinable with series art. 8015x - 8016x




